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No. 9095. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN 
AGREEMENT1 BETWEEN THE ARGENTINE REPUBLIC 
AND THE UNITED STATES OF AMERICA WITH A VIEW 
TO ISSUING TO AMATEUR RADIO OPERATORS 
AUTHORIZATIONS TO OPERATE THEIR TRANSMIT 
TING STATIONS ON THE TERRITORY OF THE OTHER 
STATE, IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 41 OF THE 
INTERNATIONAL RADIO REGULATIONS, GENEVA, 
1959.2 BUENOS AIRES, 31 MARCH 1967

[SPANISH TEXT   TEXTE ESPAGNOL]

PODER EJECUTIVO NACIONAL 
MIIHSTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

N  388

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de la Rep blica Argentina 
pr senta sus saludos a la Embajada de los Estados Unidos de America y se 
refiere a los cambios de opiniones que han tenido lugar a respecte a la conclusion 
de un Acuerdo entre el Gobierno de la Rep blica Argentina y el Gobierno de 
los Estados Unidos de America con miras al otorgamiento de permises a 
radioaficionados debidamente autorizados y de nacionalidad de uno de 
dos Estados para utilizar sus transmisoras en el territorio del otro Estado, 
de conformidad con las disposiciones del Articule 41 del Reglamento Inter 
national de Radio, Ginebra, 1959.

El Ministerio tiene el honor de informar a la Embajada que el Gobierno 
Argentine esta dispuesto por su parte, a aceptar las siguientes disposiciones :

1. Toda persona que sea nacional de una de las dos partes contratantes que 
posea una estaci n transmisora aprobada por sus autoridades nacionales y sea titular 
de un permise de radioaficionado otorgado por las mismas autoridades, puede ser 
autorizado para utilizar su estaci n en el territorio de la otra parte.

2. En cada caso el pedido de autorizaci n debe dirigirse a las autoridades comp  
tentes de la parte contratante en cuyo territorio ha de utilizarse el transmisor.

3. Las autoridades administrativas comp tentes de cada parte contratante 
pueden otorgar el permise en cuesti n, de conformidad con el par grafo 2, reserv n- 
dose el derecho, en cualquier momento y per cualquier causa, de rechazar un pedido, 
de suspender o anular una autorizaci n, de hacer cualquier modification en los 
termines de otorgamiento de dicho permise, sin obligation alguna de dar a conocer 
la raz n de su d cision.

1 Came into force on 29 April 1967, thirty days from the date of the exchange of notes» 
in accordance with their provisions.

2 United States of America : Treaties and Other International Acts Series 4893.


